NROBIEL

WASTEGATES AND TURBOCHARGERS PARTS CATALOG

Atuadores
Wastegate with hose connection in 0° position and diameter(d) of 6mm
Wastegate with hose connection in 0° position and diameter(&d) of 8mm
Wastegate with hose connection in 90° position and diameter(&) of 6mm
Wastegate with hose connection in 90° position and diameter(d) of 8mm
Wastegate with hose connection in 45° position and diameter(d) of 8mm

Wastegate for BorgWarner turbochargers
Wastegate for HR Hyundai | KIA Bongo turbochargers
Wastegate for Caterpillar
Wastegate for MAN Bi-Turbo
Adjusting
Turbochargers Parts
Hose clamp
Turbocharger sensor adapter
Turbocharger oil outlet adaptor
Hollow double screw
Fitting nuts
Turbocharger clamp plates
Fitting kits
Turbo seals
O-ring
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WASTEGATE WITH CENTRAL TANG
VALVULA CON ESPIGA CENTRAL

ROBIEL

DIESEL SOLUTFGNS

AXC.XX. XXX

LENGTH tonaGITuD

A6C XX XXX
, CENTRAL CONNECTION
PRESSURE PRESION DE APRETURA POSITION

POSICION CENTRAL DE LA
CENTER POSITION POSICION AL CENTRO CONEXION DE
LA MANGUERA
@ ROD DIAMETER DIAMETRO DEL VASTAGO
—— WASTEGATE vALvULA
AG6C XX XXX i
© OO0 ROD DIAMETER 8
1 ,O kgf DIAMETRO DEL VASTAGO
S AXC.10.XXX
PRESSURE

PRESION v

AXC.XX.100

ROD LENGTH
LONGITUD DEL VASTAGO

WASTEGATE WITH 90° OR 0° CONNECTION

VALVULA CON ESPIGA 90° O 0°

PRESSURE PRESION DE APERTURA

LENGTH LoNnGITuD

TANG POSITION POSICION DE LA ESPIGA
@ ROD DIAMETER

DIAMETRO Dg LA BARRA ASX XX XXX
—— WASTEGATE VALVULA ROD DIAMETER T
DIAMETRO DE LA BARRA 3 AXX.XX.150
@ 6,00 ROD LENGTH
LONGITUD DE LA BARRA
/ T
JvE[]Z[
NONe AXO.XX.XXX —
2,0 kgf TANG POSITION
POSICION DE LA
S AXX.20.XXX e
PRESSURE

PRESION

86

TANG POSITION
POSICION DE LA ESPIGA



ROBIEL

WASTEGATES WITH HOSE BARB IN 0° AND DIAMETER OF 6 MM - OPENING PRESSURE 0,5 KGF
VALVULA CON LA CONEXION EN 0° Y DIAMETRO DE 6MM - PRESION DE APERTURA 0,5 KGF

ROBIEL CODE ROD LENGHT [miN coursgmax cours§ absustinG | ar]

A60.05.51
A60.05.70
A60.05.85
A60.05.100
A60.05.128
A60.05.150
A60.05.170

* Optional adjusting ADJ.00.14 or ADJ.00.16.

WASTEGATES WITH HOSE BARB IN 0° AND DIAMETER OF 6 MM - OPENING PRESSURE 1,0 KGF
VALVULA CON LA CONEXION EN 0° Y DIAMETRO DE 6MM - PRESION DE APERTURA 1,0 KGF

2 6 x 51mm
2 6 x 70mm
2 6 x 85mm
2 6 x 100mm
2 6 x 128mm
@ 6 x 150mm
2 6 x 170mm

64 mm
83 mm
98 mm
113 mm
141 mm
163 mm
183 mm

86 mm
105 mm
120 mm
135 mm
163 mm
185 mm
205 mm

** Ajuste opcional ADJ.00.14 o ADJ.00.16.

*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL
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ROBIEL CODE ROD LENGHT |MIN coursgmax cours] ADJUSTING | aR|

A60.10.39
A60.10.51
A60.10.70
A60.10.85
A60.10.100
A60.10.128
A60.10.150
A60.10.170

Caterpillar

* Optional adjusting ADJ.00.14 or ADJ.00.16.

WASTEGATES WITH HOSE BARB IN 0° AND DIAMETER OF 6MM - OPENING PRESSURE 1,5 KGF

2 6 x 39mm
2 6x5Tmm
2 6 x 70mm
2 6 x 85mm
2 6 x T00mm
2 6 x 128mm
2 6 x 150mm
2 6 x 170mm

52 mm
64 mm
83 mm
98 mm
113 mm
141 mm
163 mm
183 mm

74 mm
86 mm
105 mm
120 mm
135 mm
163 mm
185 mm
205 mm

** Ajuste opcional ADJ.00.14 o ADJ.00.16.

*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL

VALVULA CON LA CONEXION EN 0° Y DIAMETRO DE 6MM - PRESION DE APERTURA 1,5 KGF

ROBIEL CODE ROD LENGHT JMIN COURsEJMAX COURS] ADJUSTING | QR |

A60.15.51
A60.15.70
A60.15.85
A60.15.100
A60.15.128
A60.15.150
A60.15.170

VW Titan | Cargo 4331

Volvo VM 260|310

* Optional adjusting ADJ.00.14 or ADJ.00.16.

WASTEGATES WITH HOSE BARB IN 0° AND DIAMETER OF 6MM - OPENING PRESSURE 1,5 KGF

26 x5Tmm
2 6 x 70mm
2 6 x 85mm
2 6 x 100mm
2 6 x 128mm
2 6 x 150mm
2 6 x 170mm

64 mm
83 mm
98 mm
113 mm
141 mm
163 mm
183 mm

86 mm
105 mm
120 mm
135 mm
163 mm
185 mm
205 mm

** Ajuste opcional ADJ.00.14 o ADJ.00.16.

E%E
7E

kd B R

[EI7E]

*OPTIONAL o

*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL

VALVULA CON LA CONEXION EN 0° Y DIAMETRO DE 6MM - PRESION DE APERTURA 1,5 KGF

ROBIEL CODE ROD LENGHT |MIN coursglmax cours] ADJUSTING | aR|

A60.15.115

Iveco Daily

* Optional adjusting ADJ.00.14 or ADJ.00.16.

2 6x115mm

128 mm

150 mm

** Ajuste opcional ADJ.00.14 o ADJ.00.16.

*OPTIONAL
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ROBIEL

WASTEGATES WITH HOSE BARB IN 0° AND DIAMETER OF 8MM - OPENING PRESSURE 0,5 KGF

VALVULA CON LA CONEXION EN 0° Y DIAMETRO DE 8MM - PRESION DE APERTURA 0,5 KGF

ROBIEL CODE ROD LENGHT |MIN COURSEMAX COURS] ADJUSTING m

A80.05.51
A80.05.70
A80.05.85
A80.05.100
A80.05.128
A80.05.150
A80.05.170

VALVULA CON LA CONEXION EN 0° Y DIAMETRO DE 8MM - PRESION DE APERTURA 1,0 KGF

E!
i

A80.10.51
A80.10.70
A80.10.85
A80.10.100
A80.10.128
A80.10.150
A80.10.170

WASTEGATES WITH HOSE BARB IN 0° AND DIAMETER OF 8MM - OPENING PRESSURE 1,5 KGF
VALVULA CON LA CONEXION EN 0° Y DIAMETRO DE 8MM - PRESION DE APERTURA 1,5 KGF

ROBIEL CODE MIN COURsEMAX cours] ADJUSTING | GR|
E%E
) i
[Em]
mxm
) Eﬁg

A80.15.51
A80.15.70
A80.15.85
A80.15.100
A80.15.120
A80.15.128
A80.15.135
A80.15.150
A80.15.170

88

HX30W | Ford 815
HX30W

HX35W

HX40W Case2388
HX35W | VN 17210

28 x51mm
2 8 x 70mm
2 8 x 85mm
2 8 x 100mm
2 8 x 128mm
2 8 x 150mm
2 8 x 170mm

2 8 x 51mm
2 8 x 70mm
2 8 x 85mm
2 8 x 100mm
2 8 x 128mm
2 8 x 150mm
2 8 x 170mm

28 x5Tmm
2 8 x 70mm
2 8 x 85mm
2 8 x 100mm
2 8 x 120mm
28 x 128 mm
2 8 x 135mm
2 8 x 150mm
2 8 x 170mm

74 mm
93 mm
108 mm
123 mm
151 mm
173 mm
193 mm

74 mm
93 mm
108 mm
123 mm
151 mm
173 mm
193 mm

74 mm
93 mm
108 mm
123 mm
143 mm
151 mm
158 mm
173 mm
193 mm

94 mm
113 mm
128 mm
143 mm
171 mm
193 mm
213 mm

94 mm
113 mm
128 mm
143 mm
171 mm
193 mm
213 mm

94 mm
113 mm
128 mm
143 mm
163 mm
171 mm
178 mm
193 mm
213 mm

Incluso
Incluso
Incluso
Incluso
Incluso
Incluso

Incluso

Incluso
Incluso
Incluso
Incluso
Incluso
Incluso

Incluso

Incluso
Incluso
Incluso
Incluso
Incluso
Incluso
Incluso
Incluso

Incluso

A80.05.128

WASTEGATES WITH HOSE BARB IN 0° AND DIAMETER OF 8MM - OPENING PRESSURE 1,0 KGF
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ROBIEL

WASTEGATES WITH HOSE BARB IN 90° AND DIAMETER OF 6MM - OPENING PRESSURE 0,5 KGF

VALVULA CON LA CONEXION EN 90° Y DIAMETRO DE 6MM - PRESION DE APERTURA 0,5 KGF

ROBIEL CODE ROD LENGHT JMIN coursmax cours§ ADJUSTING m

A69.05.51
A69.05.70
A69.05.85
A69.05.100
A69.05.128
A69.05.150
A69.05.170

* Adjusting Optional - ADJ.00.14 or ADJ.00.16.

2 6 x5Tmm
2 6 x 70mm
@ 6 x 85mm
2 6 x 100mm
2 6 x 128mm
2 6 x 150mm
2 6 x 170mm

64 mm
83 mm
98 mm
113 mm
141 mm
163 mm
183 mm

86 mm
105 mm
120 mm
135 mm
163 mm
185 mm
205 mm

**Opcional de ajuste ADJ.00.14 o ADJ.00.16.

*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL

ROBIEL CODE ROD LENGHT JMIN COURSH MAX COURS| ADJUSTING m

A69.10.39
A69.10.51
A69.10.70
A69.10.85
A69.10.100
A69.10.128
A69.10.150
A69.10.170

* Adjusting Optional - ADJ.00.14 or ADJ.00.16.

WASTEGATES WITH HOSE BARB IN 90° AND DIAMETER OF 6MM - OPENING PRESSURE 1,5 KGF
VALVULA CON LA CONEXION EN 90° Y DIAMETRO DE 6MM - PRESION DE APERTURA 1,5 KGF

Caterpillar

@ 6 x 39mm
2 6 x 51Tmm
@ 6 x 70mm
@ 6 x 85mm
2 6 x 100mm
2 6 x 128mm
2 6 x 150mm
2 6 x 170mm

52 mm
64 mm
83 mm
98 mm
113 mm
141 mm
163 mm
183 mm

74 mm
86 mm
105 mm
120 mm
135 mm
163 mm
185 mm
205 mm

**Opcional de ajuste ADJ.00.14 o ADJ.00.16.

*OPTIONAL

*OPTIONAL ¥

*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL

*OPTIONAL £

*OPTIONAL
*OPTIONAL

mym
B

e

ROBIEL CODE ROD LENGHT JMIN COURsHIMAX COURSJ ADJUSTING | QR |

A69.15.51
A69.15.70
A69.15.85
A69.15.100
A69.15.128
A69.15.150
A69.15.170

* Adjusting Optional - ADJ.00.14 or ADJ.00.16.

Vw Constellation Eletrénico
Séries: 17.250 | 19.320 | 24.250

TA31 VW8150

26 x5Tmm
2 6 x 70mm
2 6 x 85mm
2 6 x 100mm
2 6 x 128mm
2 6 x 150mm
2 6 x 170mm

64 mm
83 mm
98 mm
113 mm
141 mm
163 mm
183 mm

86 mm
105 mm
120 mm
135 mm
163 mm
185 mm
205 mm

**Opcional de ajuste ADJ.00.14 o ADJ.00.16.

*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL
*OPTIONAL
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A69.05.100

WASTEGATES WITH HOSE BARB IN 90° AND DIAMETER OF 6MM - OPENING PRESSURE 1,0 KGF
VALVULA CON LA CONEXION EN 90° Y DIAMETRO DE 6MM - PRESION DE APERTURA 1,0 KGF

A69.10.70

A69.15.100

89




ROBIEL

WASTEGATES WITH HOSE BARB IN 90° AND DIAMETER OF 8MM - OPENING PRESSURE 0,5 KGF
VALVULA CON LA CONEXION EN 90° Y DIAMETRO DE 8MM - PRESION DE APERTURA 0,5 KGF

ROBIEL CODE ROD LENGHT JMIN coursgmax cours§ ADJUSTING | QR

A89.05.51 28 x51Tmm 74 mm 94 mm Incluso E“%E‘
A89.05.70 - 2 8 x 70mm 93 mm 113 mm Incluso %
A89.05.85 = 2 8 x 85mm 108 mm 128 mm Incluso g%%
A89.05.100 - 2 8 x 100mm 123 mm 143 mm Incluso %ﬁ%
A89.05.128 = 2 8 x 128mm 151 mm 171 mm Incluso E‘%‘Z
A89.05.150 - 2 8 x 150mm 173 mm 193 mm Incluso %ﬂ
A89.05.170 - 2 8 x 170mm 193 mm 213 mm Incluso saﬁ{‘lg 1890551

WASTEGATES WITH HOSE BARB IN 90° AND DIAMETER OF 8MM - OPENING PRESSURE 1,0 KGF
VALVULA CON LA CONEXION EN 90° Y DIAMETRO DE 8MM - PRESION DE APERTURA 1,0 KGF

ROBIEL CODE MIN coursgmax cours§ ADJUSTING | QR |

A89.10.51 28 x51Tmm 74 mm 94 mm Incluso E%
A89.10.70 - 2 8 x 70mm 93 mm 113 mm Incluso g 5
A89.10.85 - 2 8 x 85mm 108 mm 128 mm Incluso E‘%
A89.10.100 = 2 8 x 100mm 123 mm 143 mm Incluso E%?
A89.10.128 = 2 8 x 128mm 151 mm 171 mm Incluso %%S
A89.10.150 : 68x150mm  173mm  193mm  Incluso 3%
A89.10.170 - 28 x 170mm 193 mm 213 mm Incluso Eﬁ i

A89.10.128

WASTEGATES WITH HOSE BARB IN 90° AND DIAMETER OF 8MM - OPENING PRESSURE 1,5 KGF
VALVULA CON LA CONEXION EN 90° Y DIAMETRO DE 8MM - PRESION DE APERTURA 1,5 KGF

A89.15.51 2 8 x 51Tmm 74 mm 94 mm Incluso
A89.15.70 - @ 8 x 70mm 93 mm 113 mm Incluso
A89.15.85 - 2 8 x 85mm 108 mm 128 mm Incluso
A89.15.100 . 28x100mm 123 mm 143 mm Incluso
A89.15.120 FA6D)| Comionon 68x120mm  143mm 163 mm Incluso
A89.15.128 HX40 | VW Titan 18.310 28x128 mm 151 mm 171 mm Incluso Y
A89.15.135 HX35W VW 18.310 | 18.220 2 8 x 135mm 158 mm 178 mm Incluso
A89.15.150 HX40W VW 2 8 x 150mm 173 mm 193 mm Incluso
A89.15.170 O a: 2 8 x 170mm 193 mm 213 mm Incluso

VW Constellation Eletrénico

A89.15.135

WASTEGATES WITH HOSE BARB IN 45° AND DIAMETER OF 8MM - OPENING PRESSURE 1,5 KGF
VALVULA CON LA CONEXION EN 45° Y DIAMETRO DE 8MM - PRESION DE APERTURA 1,5 KGF

ROBIEL CODE ROD LENGHT JMIN COURSHMAX COURS] ADJUSTING m

A84.15.25 John Deere @ 8 x 25mm 48 mm 68 mm Incluso

90



ROBIEL

BORGWARNER TURBOCHARGER WASTEGATES
VALVULA TURBOCOMPRESOR BORGWARNER

ABXX . XX. XX The rod lenght is equivalent to

the last two code numbers in mm.
La longitud de la varilla es equivalente a
LENGTH LoNnGITub los dos Gltimos cédigos numéricos en mm

, AB80.15.xx

OPENING PRESSURE PRESION DE APERTURA ABB8O.15.xx
HOSE BARB POSITION DIAMETRO DE BARRA ABB0.15.xx
AB80.15.xx

— @ ROD DIAMETER DIAMETRO DE LA BARRA

L—— BORGWARNER TURBOCHARGER BORGWARNER TURBOCOMPRESOR

—— WASTEGATE vALvULA ROD LENGHT
LONGITUD DE BARRA

AB8X.XX.XX
ROD DIAMETER
DIAMETRO DE BARRA

1,5 kgf
N AB8X.15.XX
PRESSURE
PRESION
AB8O.XX.XX

HOSE BARB POSITION
MANGUERA LENGUETA POSICION

BORGWARNER TURBOCHARGER WASTEGATES

VALVULA TURBOCOMPRESOR BORGWARNER

ROBIEL CODE ROD LENGHT JMIN COURsgMAX COURSY ADJUSTING | @R |

AB80.15.66 K16 OM 905 LA 2 8 x 66mm 89 mm 109 mm Included E%

AB80.15.96 K24 @ 8 x 96mm 119 mm 139 mm Included g%%

AB80.15.97 K27 2 8 x 97mm 120 mm 140 mm Included E%Eé
* Adjusting Optional - ADJ.00.11. ** Ajuste opcional - ADJ.00.11.

AB80.15.66

Cumplir las especificaciones de turbocompresor BorgWarner, Robiel desarrollado wastegates con menor distancia entre los tornillos
que el resto de nuestra linea de productos.

BORGWARNER wastegate model Wastegates other models

Modelo de vélvula de derivacién de BorgWarner Otros modelos de vdlvula

37 mm

29 mm Distance between screws

: Distancia entre tornillos
Distance between screws

Distancia entre tornillos.
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ROBIEL

WASTEGATES WITH CENTRAL HOSE BARB
VALVULA CON ESPIGA CENTRAL

ROBIEL CODE PRESSURE | ROD LENGHT | PosITION|MiN coursgmax cours ADJUSTING | QR|

Turbina Garret
A6C.15.39 “*MODELO 4520855008 1,5 KGF 6 x 39mm Central 52 mm 74 mm *OPTIONAL g%
A8C.15.85 ; 1,5 KGF o 8 x 85mm Central  108mm  128mm  *OPTIONAL &4%
A6C.10.100 . 1,0 KGF 6x100mm  Central  113mm  135mm  *OPTIONAL S

* Adjusting Optional - ADJ.00.14 or ADJ.00.16.  * Opcional de ajuste ADJ.00.14 o ADJ.00.16.
**Vehicle: MBB Model L1418R -Motor 366 LA. ** Vehiculo: MBB Modelo L1418R -Motor 366 LA.

WASTEGATES FOR TURBOCHARGERS HR HYNDAI | KIA BONGO
VALVULA PARA TURBOCOMPRESOR HR HYNDAI | KIA BONGO

ROBIEL CODE PRESSURE | ROD LENGHT | Posimion | miN coursgmax coursf ADJUSTING | QR
AHR.15.118 HRHyndai | KiaBongo  1,5KGF o 6x118mm “OPTIONAL SH3

* Adjusting Optional - ADJ.00.14 or ADJ.00.16.
* Opcional de ajuste ADJ.00.14 o ADJ.00.16.

WASTEGATE MAN BI-TURBO
VALVULA MAN BI-TURBO

ROBIEL CODE PRESSURE | ROD LENGHT | PoOsITION | MIN coursg max coursf ADJUSTING | QR |

A8C.20.70 Man Bi-Turbo 2,0 KGF 2 8 x 66mm Central 93 mm 113 mm Incluso E‘{ﬁ
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VALVULA CATAERPILLAR

ROBIEL CODE|  Apuication | PRESSURE] ROD LENGHT | POSITION |MIN COURSH MAX COURSFADIUSTING | QR|

WASTEGATES - CATERPILLAR

AC80.10.47 Turbochargers Garret 1,0 KGF 2 8 x 47mm 0 70 mm 90 mm Incluso EZEE
AC80.10.100 Turbochargers Garret 1,0 KGF 2 8 x 100mm 0° 123 mm 143 mm Incluso g__‘g
*AC86.20.70 Carterpillar 938H 2,0 KGF 2 8 x 70mm 65° 93 mm 113 mm Incluso g‘%}?
AC89.05.51 : 05KGF  ©8x51mm 90° 74mm  94mm Incluso g
AC89.05.70 05KGF  8x70mm 90° 93mm 113 mm Incluso S8
AC89.10.100 Turbochargers Garret 1,0 KGF 2 8 x 100mm 90° 123 mm 143 mm Incluso %"%
AC89.20.25 Caterpillar 789C 2,0 KGF 2 52 st 90° £ 48 Incluso 88
AC89.20.51 - 2,0 KGF 2 8 x5Tmm 90° 74 mm 94 mm Incluso EQE'
AC89.20.70 2,0 KGF 8 x 70mm 90° 93 mm 113 mm Incluso S8
AC89.20.200 Turboc:,:::;:fmt;L,!‘,’;:mxf,sw 2,0 KGF 2 8 x 200mm 90° 223 mm 243 mm Incluso EEE
* Motor: 3126 - Turbocharger: S$200G068 | S200G027 * Motor: 3126 - Turbocompresor: $200G068 | $200G027
ADJUSTING
oA .B,
ROBIEL CODE| A - HOLE [B - THickness]c - THREAD | QR | -
ADJ.00.11 @75 500  5/16x24 UNF 83 713 1]
ADJ.00.14 @ 6,35 2,80 M6x10 42 1]
Bl
ADJ.00.16 Q7,94 5,20 M6 x 1,0 = U |
N % %
_ |
* For Actuators starting with Aé, the choice of Adjusting is optional, varying with the need for each APPLICATION.
e e
T
5]
&
z
COURSE &
MINIMUM COURSE
MAXIMUM
% f
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ROBIEL

CLAMPS
ABRAZADERAS

RomEL coDe] __srucaon e ova [ oiam Jor

TION

*

ROBIEL CODEY]__ arucamon [ win. ovw [ wax oiaw o]

*

101.52.60
101.61.69
101.70.78
101.79.88
101.89.98
101.99.108
101.10.9118
101.11.9128

5 unit packs.

100.02.12

5 unit packs.

2 52,00mm
2 61,00mm
2 70,00mm
2 79,00mm
2 89,00mm
2 99,00mm
2 109,00mm
2 119,00mm

2 60,00mm
2 69,00mm
2 78,00mm
2 88,00mm
2 98,00mm
2 108,00mm
2 118,00mm
2 128,00mm

EIEE
[=1

%
o
[=1:5]
o
2
o
[EIEE

i

WASTEGATE HOSE CLAMP

ABRAZADERA DE LA MANGUERA WATEGATE

2 9,80mm

2 12,30mm

[ERE
[=

T

INTERCOOLER CLAMPS
ABRAZADERAS DE INTERCOOLER

101.89.98

=0 !

[ 1E=

A

SPRINTER TURBOCHARGER OIL RETURN ADAPTER
ADAPTADOR DE RETORNO DE SPRINTER TURBO ACEITE
o

RoBiELCODY_reremence | rack]on

CUMMINS TURBOCHARGER OIL INLET ADAPTER
ADAPTADOR DE ENTRADA DE ACEITE DE TURBOCOMPRESOR DE CUMMINS

ROBIEL CODE]  rererence | THReAD 1] THReAD 2 |comprimenTO] PACK | QR

94

166.01.06

166.01.10

02 un g’%%

M12x1,5mm  M16x1,5mm

26,50mm

05 un %

M12x1,5

#\ M16xx1,5



ROBIEL

ALL THREADS
TODAS LAS ROSCAS

DIVERSE ALL THREADS
DIVERSOS TODOS LOS SUBPROCESOS

ROBIEL CODE THREAD 1| THREAD 2| LENGHT PACK

320.01.0
320.01
320.01
320.01
320.01
320.01
320.01
320.01
320.01
320.01
320.01
320.01
320.01
320.01
320.01

.05
.06
.07
.08
.09
.10
1
17
.18
.20

.27

.021
.022
.023

M8
M8
M10
M10
M10
M10
M10
M8
5/16"x18
M8
M10
3/8"x16
5/16"x24
M10

45mm

M8 50mm
M8 55mm
M10 42mm
M10 45mm
M10 60mm
M10 50mm
M10 55mm
M10 45mm
5/16"x18 45mm
M8 40mm
M10 35mm
3/8"x16 45mm
5/16"x24 45mm
M8 45mm

25 un
25 un
25 un
25 un
25 un
10 un
25 un
25 un
20 un
25 un
25 un
25 un
25 un
25 un
20 un

E|="E|

éﬁ

ALL THREAD M10X50 - BOUNCE IN CENTER

-

LT

it

320.01.05

TODOS ROSCAN M10X50 - DESPEDIDA EN EL CENTRO

ROBIEL CODE THREAD 1| THREAD 2| LENGHT PACK | iR [[—————

320.01.21

M10 M10

NUTS

CEMENTADO

HEXAGONAL NUTS

50mm

10 un

i

T—————

TUERCAS HEXAGONALES

ROBIEL CODE THREAD 1] HETGH | HExacoNAL | pack|ar]

315.01.06
315.01.07
315.01.15

M8x1,25mm
M10x1,5mm
M10x1,5mm

10,00mm 13,00mm
10,00mm 14,00mm
8,00mm 15,00mm

AUTO LOCKING NUTS

50 un
50 un
50 un

@
o

Ed
=

315.02.10
315.02.11

000 990 28 50

TUERCAS DE BLOQUEO AUTOMATICO

wome con e e T eocone ] vcdor

M10x1,5mm
M8x1,25mm

14,00mm
14,00mm

10 un

o
10 un %@

e

5




ROBIEL

RETENTION PLATES
PLACAS DE RETENCION

TURBOCHARGER RETENTION PLATES
PLACAS DE RETENCION DEL TURBOCOMPRESOR
ROBIEL CODE] rerevence ] mersure A] wexsue s | messoure | wesure o o D

337.01.01 A690803  ©8,50mm  37,50mm  20,70mm  64,00mm & U
oA

U

EEE B g

337.01.01A  CEMENTED @8,50mm  37,50mm 20,70mm 64,00mm X 3370102

COMPRESSOR COVER PLATE
PLACA DE LA CUBIERTA DEL COMPRESOR

ROBIEL CODE| Rererence | MEASURE A | measure B | measure ¢ | measure b | ar| s

337.01.06 mescarweTTosses ©8,50mm  83,00mm  137,00mm  164,00mm Sk . __
T —
D A
D

337.01.06

GASTEKS

EMPACTADURAS

FEEIGLNCEEN SEALING GASKETS FOR MWM 4 CILINDER APL TURBOCHARGER

SELLADO DE EMPACTADURAS PARA MWM 4 CILINDROS TURBO DE APL

ROBIEL CODE

450.01.24 01 pe. & o s § o
450.11.01 : . 01 p. .
/.\"q‘b—,

450.08.01 - = 04 pe.

450.10.13 - = 01 pe. \’\_f )

510.14.15 - - 04 pe. ’ \| N

450.08.11 - o= 01 pe. A | J‘;

450.08.12 - = 01 pg. P -"’\

450.08.13 : - 01 pe. — (=12 [=]
g

514.20.15 - 02 pe. ' OESS

411.00.02 SEALING GASKETS FOR MWM 4 CILINDER TB4125 TURBOCHARGER
iy SELLADO DE EMPACTADURAS PARA MWM 4 CILINDROS TURBO DE TB4125

450.01.24

01 pe. e //\ /i_//
450.11.01 . - 01 pe. «© T
7
450.08.01 - - 04 p. p ’:-qbv.f
450.10.03 : . 01 pe. OB A
510.14.15 . . 04 pg. - P 4 Y
08. . _ 01 pc. —l 0 NE &
450.08.11 PS , ,' \ //‘ -
450.08.12 : . 01 pc. b4 B
450.08.13 - - 01 pe. — E‘.,—UE
A bl
514.20.15 : - 02 pe. Opg:
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ROBIEL

411.00.03 SEALING GASKETS FOR MBB 314 | 352 | 366 TURBOCHARGER
SELLADO DE EMPACTADURAS PARA MBB 314 | 352 | 366 TURBO

450.01.24 01 pe. QT 2L

450.08.11 01 pe. ’

450.08.16 01 ps. N ¢ ¢

450.10.03 el y N I )

450.11.01 Olpe || \‘ )

514.20.15 B A8 Ot (15

516.22.15 02 pg. - G

411.00.04 SEALING GASKETS FOR MWM 6 CILINDER TURBOCHARGER
° ° SELLADO DE EMPACTADURAS PARA MWM 6 CILINDROS TURBO

M Loy

450.01.24 oipe A | @ Dt
450.11.01 01 pe. gy oY
450.08.01 06 pg. . ; it
450.10.03 01 pe. Nas 2324 -,//_ H‘\_-_

ff \ 1 £ =,
510.14.15 04 pg. n & @
450.08.11 01 pg. 'E‘_\\ _:_!"I % ‘.‘,‘}'
450.08.12 0iee. Bamdl Oaad) uEI?EI
450.08.13 01 pg. . . E&hﬁ
514.20.15 04 pg. - El':-.:w

411.00.05 SEALING GASKETS FOR VOLVO N10 | 340 TURBOCHARGER WITHOUT DIVISION
: ° SELLADO DE EMPACTADURAS PARA VOLVO N10 | 340 TURBOCOMPRESOR SIN DIVISION

ROBIEL CODE P

450.08.11
450.08.12
450.10.04
450.11.02

01 pc.
01 p¢.
01 pg. ) . Ej-%_E
01 p. ' B

411.00.06 SEALING GASKETS FOR SCANIA 110/111 MBB 355 TURBOCHARGER
. : SELLADO DE EMPACTADURAS PARA TURBO SCANIA 110/111 MBB 355

ROBIEL CODE Sy @D

450.03.05
450.08.12
450.10.06
450.11.03

gt

01 pg.
01 pg.
2
01 pg. EEE
SEELRRT
01 pg. I =

4 -I -I 00 06 -I SEALING GASKETS FOR SCANIA 110/1/2 MBB 355 TURBOCHARGER WITHOUT DIVISION
° ° SELLADO DE EMPACTADURAS PARA TURBO SCANIA 110/1/2 MBB 355 SIN DIVISION

ROBIEL CODE LENGHT PACK £ 4

450.03.05
450.08.12
450.10.06
450.11.031

i

01 pg.
01 pg.

=
07 pg. 'fE-'E-':l-."'l-
01 pg. [=]¥5i

97




ROBIEL

411.00.07 SEALING GASKETS FOR SMALL TURBOCHARGER D10 / D20 STEEL
. . SELLADO DE EMPACTADURAS PARA EL TURBOCOMPRESOR PEQUENO D10/ D20 DE ACERO

ROBIEL CODE

450.08.11 01 pe. o @ oXe®o

450.08.12 : . 01 pe. o

450.12.06 : - 02ps. |

450.11.05 : - 01 pc. ‘

450.10.13 : ; 01 pe.

450.14.01 : . 01 pe.

510.14.15 - == 02 pg. E‘EI
514.20.15 : . 02 pc. [

411.00.08 SEALING GASKETS FOR BIG TURBOCHARGER D10/ D20
°© ° SELLADO DE EMPACTADURAS PARA EL TURBOCOMPRESOR GRANDE D10/ D20.
ROBIEL CODE R

450.08.11 01 pe. e
450.08.12 - = 01 pg. y ® -
450.12.06 - - 02 pe. B’

| I.’.: i\
450.11.05 ; - 01 pe. I il A
450.10.03 - - Olpe. Bl A A & %

! o By o

450.14.01 ; - 01 pe. o B
510.14.15 ; - 02 pe. @Jhﬂh
514.20.15 - - 02 pg. O

411.00.09 SEALING GASKETS FOR SMALL TURBOCHARGER D10 / D20 STEEL
i SELLADO DE EMPACTADURAS PARA EL TURBOCOMPRESOR PEQUENO D10/ D20 DE ACERO

ROBIEL CODE S T

450.08.11 ol =, [l AT B
450.08.12 - = 01 pe. g

450.12.07 : - 2. W

450.11.05 8 - 01 pc. I ;.

450.10.13 . ~ 01 pe. ‘-

450.14.01 - -- 01 pg.

510.14.15 - - 02 pc. E%E
514.20.15 . - 02 pe. [a] JaEs

411.00.10 SEALING GASKETS FOR BIG TURBOCHARGER D10/D20 STEEL
i SELLADO DE EMPACTADURAS PARA EL TURBOCOMPRESOR GRANDE D10/ D20 DE ACERO

vt coo e NG

450.08.11 01 pe. |(

450.08.12 g - 01 pg. £ : ®

450.12.07 . - 02pc. | )

450.11.05 : ; 01 ps. ’ | _’.. ,Z

450.10.03 : . Tl S W Ve
450.14.01 : - I - Q5
510.14.15 : . 02 pe. E%Es-'
514.20.15 : . 02 pe. e
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ROBIEL

411.00.11 TURBOCHARGER SEALING PACK FOR SCANIA 113 TA 45 GARRET
SELLADO DE TURBOCOMPRESOR PARA SCANIA 113 TA 45 GARRET

ROBIEL CODE LENGHT PACK O O

450.08.11
450.08.12
450.10.04
450.11.04

411.00.12

07 pg.

01 pg. f

01 pg. / _ EJEE
01 ps- E'l (] 1-1

ROBIEL CODE > @

450.08.11
450.08.12
450.10.11
450.11.02

01 pe.
01 p¢. .
]
01 pe. A\ / q..J'l".vEn
\ ! [ 1|
01 pe. [m]cheer

411.00.15 SEALING GASKETS FOR TURBOCHARGER WITHOUT DIVISION
SELLADO DE EMPACTADURAS PARA TURBOCOMPRESOR SIN DIVISION

-5
ROBIEL CODE P CK

450.01.24
450.08.16
450.08.27
450.10.03
450.11.05
514.20.15
516.22.15

&

01 pg. N yV 4 _A. ot //
01 pe.
01 pe. . - d \
07 pg. / "\:I" l ll
01 pg. |J ' | j

Y { ) | e
01 ps. ) [

411.00.16 SEALING GASKETS FOR TURBOCHARGER MBB 314/364
SELLADO DE EMPACTADURAS PARA TURBOCOMPRESOR MBB 314/364

ROBIEL CODE

450.01.24
450.08.12
450.08.25
450.10.03
450.11.01
514.20.15
516.22.15

-\\-". /--\ |- o,
01 pg. @ | | @ R ) /.‘,\!‘ //

01 pe.
01 pg. g
01 pg. ® i 7

01 pg. [ )

Ay 1S ok

02 pg.

411.00.17 SEALING GASKETS FOR TURBOCHARGER VOLVO N12
SELLADO DE EMPACTADURAS PARA TURBOCOMPRESOR VOLVO N12

ROBIEL CODE LENGHT PACK an o

450.08.11
450.08.12
450.10.11
450.11.031

01 pg.

O'I pg. —— - .

01 pg. ﬁEn.-IE
T —Rr T

01 pe. . Eﬁ.:ﬂ
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ROBIEL

411 . oo N 8 SEALING GASKETS FOR TURBOCHARGER S10 | RANGER | T-2 SPRINTER 310 | FORD 815 ELETRONIC
SELLADO DE EMPACTADURAS PARA TURBO S10 | RANGER | T-2 SPRINTER 310 | FORD 815 ELECTRONICO
450.10.17 01 pe. " |
450.11.10 01 pe. '
512.18.15 02 pg. S -.@.;&Eg
516.22.15 02 pe. O
SELLADO DE EMPACTADURAS PARA TURBO MERCEDES 908
> oo
450.10.13 01 pe.
450.08.12 01 pg. e :
450.08.11 01 ps. - - E5
450.11.061 01 pe. o

411.00.22 SEALING GASKETS FOR CUMMINS TURBOCHAGER 8,3L | TURBOCHARGER HX40
: : SELLADO DE EMPACTADURAS PARA CUMMINS TURBOCHAGER 8,3 L | TURBOCOMPRESOR HX40

ROBIEL CODE LENGHT PACK D

100

450.10.21 01 pe.
450.10.20 01 pg.
450.08.11 01 pe. OMO]
< el
450.11.02 01 pe. s
411.00.23 SEALING GASKETS FOR CUMMINS TURBOCHARGER 5,9L | TURBOCHARGER HX35
. . SELLADO DE EMPACTADURAS CUMMINS TURBOCOMPRESOR 5,9 L | TURBOCOMPRESOR HX35
ROBIEL CODE

450.10.23 01 pe. [ _ * g . ®

] ! ; - o
450.11.05 Olpe | Jan B ) o ._%E. =
450.08.11 01 pe. et N ah

450.13.07
450.13.08

411.10.03 SEALING GASKETS FOR MANIFOLD SSB 112/113
it SELLADO DE EMPACTADURAS DE COLECTOR SSB 112/113

ROBIEL CODE

02 pg.
02 pe.

Q 00 B
[w] 2

&

!

GASKET

MGZ‘I ,50mm
e {,j ROBIEL CODE DESCRIPTION THICKNESS | PAcK | aR|
s 7 450.05.07 Intercooler gasket 112/113 g0 05un  BEE
/“_/é
’ O 450.06.00 28231-4A800 HR Bongo turbine inlet gasket 0,60mm 04 un Ea%



ROBIEL

ROBIEL CODE DESCRIPTION THICKNESS | PACK m

450.06.02

450.06.04

450.06.05

450.06.06

450.06.08

450.08.01

450.08.02

450.08.11

450.08.12

450.08.14

450.08.15

450.08.25

450.08.16

450.08.17

28231-4A800

6 207 853 004

Hr Bongo turbine inlet gasket

Gasket - Ford Ranger / Transit MP215

turbine outlet

Gasket - Ford Ranger / Transit MP215

turbine inlet

Gasket - CT12B I'I'?yotc Hilux Turbine
nlet

Base Gasket - Mitsubishi Triton - Turbine
Body

Exaust MWM gasket
Empactadura de escape MWM

Steel exaust MWM gasket

Empactadura de escape acero MWM

Return pipe
27 (X3 PEI%SE 1k 40

Lubricant hole gasket 16,00mm

Empactadura de lubricante agujero 16,00mm

Return pipe gasket 10,00mm

Empactadura de la tuberia de retorno 10,00mm

Return pipe gasket 10,00mm - Mercedes

Empactadura de tubo de reforno mercedes 10,00mm

Return pipe gasket 10,00mm - Mercedes

Empactadura de tubo de retorno mercedes 10,00mm

Lubricant hole gasket 12,00mm

Empactadura de lubricante agujero 12,00mm

Return pipe gasket 8,00mm HX 40
Empactadura de lubricante agujero 8,00mm HX 40

0,80mm

1,60mm

1,60mm

0,80mm

0,80mm

1,60mm

1,60mm

0,80mm

04 un

04 un

04 un

04 un

04 un

10 un

10 un

10 un

10 un

10 un

10 un

10 un

10 un

10 un

1\
E|

ot

3
P o
E%%




ROBIEL

I 21,0mm

B\ |

| R

~<

2 17,50mm

-~ @ 7,40mm
d @ /
""‘%ﬁ / /

v

*“‘“" ’D\EZ/Q’ 6,50mm

@ 73,00mm

©78,00mm

©66,00mm

102

450.08.27

450.08.26

450.08.28

450.08.29

450.08.30

450.08.31

450.08.32

450.08.33

450.10.01

450.10.03

450.10.04

450.10.05

450.10.06

450.10.071

17201

-0L040

Return pipe gasket 8,00mm HX 40
Empactadura de lubricante agujero 8,00mm HX 40

Lubricant hole gasket S-10 | Ranger

Empactadura de lubricante agujero S-10 | Ranger

Turbocharger return oil gasket k 0m904 LA k-16

Empactadura de aceite de reforno del turbocompresor

Return Gasket - MPK 0m904
Empactadura de Retorno - MPK 0m904

Water Cooler Gasket - Hilux 3.0

Gasket - Mitsubishi / Triton

Lubrication Gasket - Nissan Frontier

Gasket exit Oil - Hilux

Turbocharger Gasket - MWM S2A
Empactadura del Turbocompresor - MWM S2A

Turbocharger Gasket - MBB
Empactadura del Turbocompresor - MBB

Turbocharger Gasket - Volvo

Empactadura del Turbocompresor - Volvo

Turbocharger Gasket - Valmet | Maxion

Empactadura del Turbocompresor - Valmet | Maxion

Turbocharger Gasket MBB 355
Empactadura del Turbocompresor - MBB 355

Turbocharger Gasket VW | MWM 6 Cil
Empactadura del Turbocompresor - VW | MWM é Cil

1,60mm

1,60mm

1,60mm

1,60mm

0,80mm

0,80mm

0,80mm

0,80mm

2,00mm

0,75mm

10 un

10 un

05 un

05 un

10 un

04 un

10 un

10 un

10 un

10 un

10 un

05 un

10 un

05 un

T ROBIEL CODE DESCRIPTION THICKNESS | PAcK | ar]

i

(=5 E

ERE

O]
=

%

O]

E3E



ROBIEL

ROBIEL CODE DESCRIPTION THICKNESS | PACK m

450.10.08

450.10.09

450.10.10

450.10.11

450.10.13

450.10.17

450.10.19

450.10.20

450.10.21

450.10.23

450.10.22

450.10.24

450.11.01

450.11.02

450.11.03

2RE 253 135

TE 253135A

TE3 253135B

807763

TE 253135A

Turbocharger Gasket S2A [MWM PKS
Empactadura del Turbocompresor - S2A | MWM PKS

Turbocharger Gasket Maxion $4 | S4T
Empactadura del Turbocompresor - Maxion $4 | S4T

Turbocharger Gasket VW - AP2 | 682
Empactadura del Turbocompresor VW - AP2 | 682

Turbocharger Gasket - BR 400
Empactadura del Turbocompresor - BR 400

Turbocharger Gasket SC2

Empactadura del Turbocompresor - SC2

Turbocharger Gasket $-10 |
Ranger | gI'Q Sprinter 310

Turbocharger Gasket - K14 Ducato Daly GT-17
Empactadura del Turbocompresor - K14 Ducato Daly GT-17

Exhaust Turbocharger Gasket Cummins (Intermediary)
Empactadura de escape del turbocompresor Cummins (Infermediaria)

Exhaust Turbocharger Gasket HX 40 | HX 40W
Truck VW Titan 18.310 | Ford Cargo 4331

Compressor Turbocharger Gasket Cummins
5,9L HX 35 (Menor)

Turbocharger Gasket K OM904 LAK-16
Empactadura del Turbocompresor - K OM904 LA K-16

Flange Gasket NBO75 caracol APL682 VW
Empactadura Brida NBO75 caracol APL682 VW

Intake Turbocharger Gasket MBB | MWM
Empactadura de turbocompresor de entrada
MBB | MWM

Intake Turbocharger Gasket - Volvo
Empactadura de turbocompresor de entrada - Volvo

Intake Turbocharger Gasket - MBB 355
Empactadura de turbocompresor de entrada - MBB
355

1,00mm

1,00mm

1,00mm

05 un

05 un

05 un

10 un

10 un

05 un

05 un

05 un

05 un

05 un

05 un

05 un

10 un

10 un

10 un

EAE
e

@59,50mm

= ©78,00mm
%
"‘u'//m 0,00mm

256,30mm

— __:_‘/¢82,00mm

#

' /,—,,_,__\/ﬁlO0,00mm
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ROBIEL

104

ROBIEL CODE THIGKNESS JEACK [Gr

450.11.031

450.11.04

450.11.05

450.11.06

450.11.061

450.11.07

450.11.08

450.11.10

450.11.101

450.11.11

450.11.12

450.11.13

450.11.14

450.12.01

1323354

1323354

1323354

Turbocharger Gasket 355 | N12 | D/V

Empactadura de turbocompresor de entrada 355 | N12 | N/V

Turbocharger Gasket with Division Scania
Empactadura de turbocompresor de entrada con
divisién

Turbocharger Gasket without Division
Empactadura de turbocompresor de entrada sin
divisién

Gasket 608 | 709 | 710 - MBB
Empactadura de entrada 608 | 709 | 710 - MBB

Gasket 608 | 709 | 710
without Division MBB

i Gasket Volvo
stainless steel without Division

Gasket Scania stainless steel /marine
Empactadura de entrada Scania acero/ Marinho

Turbochurgle c: sket S-10 | Eogged
Cummins

Turbocharger Gasket S-10 | Ranger | Strinfer 310
Empactadura de turbocompresor de entrada S-10 | Ranger |
Strinter 310

Turbocharger Gasket with Division GT-17
Empactadura de turbocompresor de entrada con divisién GT-17

Gasket T2 Volare GT22 | S-10 Eletronic
Empactadura T2 Volare GT22 | S-10 Electrénico

Turbocharger Gasket K OM904 K-16 | K-24
Empactadura de turbocompresor de entrada K OM904
K-16 | K-24

Turbocharger Gasket Actros | Axor MBB
Empactadura de turbocompresor de entrada Actros | Axor MBB

Gasket MWM series X-10
Empactadura de entrada MWM serie X-10

10 un

10 un

10 un

05 un

05 un

10 un

10 un

05 un

05 un

05 un

05 un

05 un

10 un

10 un

i

mm
=0



ROBIEL

ROBIEL CODE DESCRIPTION THICKNESS m

450.12.02

450.12.05

450.12.06

450.12.07

450.12.08

450.12.11

450.12.14

450.12.15

450.12.19

450.13.06

450.13.29

450.13.30

450.13.31

450.13.32

366 141 05 80

403 142 03 80

335439802BZLRTS

2RL 13085

479 107

366 142 05 90 ST

A 906 096 9799

1801735

3537960

Exhaust Pipe Gasket MWM series X-10

tubos de turbocompresor de escape mwm serie X-10

Intake Exhaust Gasket OM366
Empactadura de entrada de escape OM366

Exhaust Gasket D-10 | D-20
Empactadura de retorno D-10 | D-20

Exhaust Gasket D-10 | D-20 Steel

Empactadura de retorno D-10 | D-20 acero

Exhaust Pipe Gasket MBB 477 | 449
Tubos de turbocompresor de escape MBB 477 | 449

Intake Gasket MBB OM 447 | 449
Empactadura de entrada MBB OM 447 |449

Intake Pipe Gasket Cummins BBA P
Empactadura de turbocompresor de entrada Cummins
BBAP

Exhaust Turbocharger Pipes motors Cummins
Empactadura de turbocompresor de escape motors
Cummins

Exhaust Gasket Volvo N/NL 10/12
Empactadura de escape N/NL 10/12

Exhaust Gasket OM366

Empactadura de escape OM366

Pipe gastek Cummins engine
Empactadura de la caeria motor Cummins

Turbocharger Gasket K-27 MBB Eletronic

Empactadura de turbocompresor K-27 MBB Electrénico

Intake Turbocharger Gasket Scania K-310

Empactadura de turbocompresor de entrada K-310

Intake Turbocharger Gasket
Cummins HX4OV\? Eletronic

0,80mm

10 un

10 un

10 un

10 un

05 un

06 un

05 un

06 un

06 un

10 un

05 un

05 un

05 un

05 un

’..e’%’.m"ﬁ?’m‘;
®
& ]

At

aa e

) [mz,oofnm

/ 211,50mm

i Y i

|l | .\I:/ﬁ'M,'IOmm
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ROBIEL

450.13.33

= /QS0,00mm
450.13.34
450.13.39

ma54,00mm
\_//ml,oo.nm 450.13.41
@40,50mm

) 450.13.42
©9,00mm 450.13.43

@8,00mm

Turbocharger Gasket HX 35

3535001 Empactadura de turbocompresor HX 35

Exhaust Gasket Cummins Eletronic serie C
Empactadura de escape Cummins Electrénico serie C

272129589

Turbocharger Gasket T09-S1B-364LA
Empactadura de turbocompresor T09-S1B-364LA

Turbocharger Gasket Mitsubishi

Empactadura de turbocompresor Mitsubishi

Exhaust Gasket OM904 Eletronic
Empactadura de escape OM904 Electronico

Exhaust Gasket OM904 Eletronic

33540-SW | 93284251 Empactadura de escape OM904 Electronico

Exhaust Gasket Gol and
036/14757 Parati 1.0 16V Turbo

O-RINGS

05 un

01 un

05 un

02 un

03 un

05 un

02 un

EM

&

106
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ROBIEL CODE] eresence | DEscRmion . Jovverer ] Pack]or

420.06.130

421.05.835

421.06.430

422.04.050

422.04.435

Turbocharger Pipe O-ring. NL 10/340-360/ EDC 420
1542781 Empactadura del o-ring de la caferia del

turbocompresor

Turbocharger Pipe O-ring MBB 1938/1938S
Empactadura del o-ring de la cafieria del
turbocompresor

025 997 43 48

Turbocharger Pipe O-ring P124/T114/R420
Empactadura del o-ring de la caferia del
turbocompresor

1331820

Turbocharger Pipe O-ring 7-110 MWM X10
Empactadura del o-ring de la caneria del
turbocompresor

6 0493 10 6 0450

O-Ring Return Pressure Turbocharger S-10

O-ring de salida de presién turbocompresor

@ 60,00mm

@ 58,00mm

@ 64,20mm

@ 40,00mm

@ 44,00mm

05 un

05 un

05 un

05 un

10 un

S

S

21
EA|



ROBIEL

422.04.335

70680015

Turbochaﬁger O-ring S-10 | F1000

@ 43,00mm

05 un

ROBIEL CODE DESCRIPTION DIAMETER | PACK |QR|
£

422.04.540

422.04.850

422.05.035

422.05.739

422.05.935

422.06.080

422.07.030

422.08.530

422.11.030

021 997 84 48

9 0493 11 6 0481

90493 11 7 0501

376 997 71 45

70650016

006 997 49 48

1319 541

1675 066

1302243

anger | Sprinter

Turbocharger Pipe O-ring
MBB 710 | 1048 | 1620 | 914

Admission O-Ring MWM Turbocharger
Admisién del O-ring turbocompresor MWM

Admission O-Ring Sprinter Turbocharger

Admisién del O-ring turbocompresor Sprinter

Turbocharger Pipe O-ring MBB 1620 OM449

O-ring de la cafieria del turbocompresor

Turbocharger O-ring S-10 | F1000 | Ranger | Sprinter
O-ring del turbocompresor S-10 | F1000 | Ranger | Sprinter

Turbocharger Pipe O- r|n% MBB LS
1935]33] 4112429

Intercooler O-ring SC P93/360 R113/360
O-ring del intercooler SC P93/360 R113/360

Intercooler O-ring Volvo FH380/420 NH380
O-ring del intercooler Volvo FH380/420 NH380

Intercooler O-ring SCP | 113 | 360
O-ring del intercooler SCP | 113 | 360

@ 45,60mm

@ 48,00mm

@ 50,00mm

@ 58,00mm

@ 59,00mm

@ 60,50mm

@ 80,00mm

@ 84,50mm

@ 107,00mm

05 un

05 un

05 un

05 un

05 un

05 un

05 un

05 un

05 un

EE

[

OOOOOOOOO

—

(
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